criminels et, afin de réduire les risques que fait courir un tel
trafic, en devenant parties 3 tous les traités internationaux
pertinents relatifs aux armes de destruction massive et en en
appliquant pleinement les dispositions;

b) En renforgant la supervision de la délivrance des
passeports et en améliorant les mesures de protection contre
leur falsification ou contre I'utilisation de faux passeports;

¢) En intensifiant l'application des réglements
concernant le trafic transnational d'armes a feu afin, a la fois,
d'en réfréner I'usage dans les activités criminelles et de réduire
le risque qu'elles n'aillent alimenter des conflits mortels;

d) En coordonnant les mesures et en échangeant des
informations pour lutter contre l'introduction criminelle
clandestine organisée de personnes au travers des frontiéres
nationales.

Article 8

Afin de mieux s'opposer a la circulation transnationale du
produit du crime, les Etats Membres conviennent d'adopter, si
besoin est, des mesures pour lutter contre la dissimulation ou
le maquillage de l'origine véritable du produit résultant de
formes graves de criminalité transnationale et empécher qu'il
ne soit intentionnellement transformé ou transféré dans ce but.
Ils conviennent d'exiger des institutions financiéres et
institutions apparentées qu'elles tiennent diment des dossiers
et, le cas échéant, qu'elles déclarent toutes opérations
suspectes, et d'appliquer des lois et procédures efficaces pour
faciliter la saisie et la confiscation du produit résultant de
formes graves de criminalité transnationale organisée. Ils sont
conscients de la nécessité de restreindre le cas échéant,
s'agissant d'opérations destinées 4 des fins criminelles,
l'application des lois protégeant le secret bancaire et de
s'assurer la coopération des institutions financiéres pour
détecter de telles opérations et toutes autres opérations pouvant
avoir pour objet le blanchiment de I'argent.

Article 9

Les Etats Membres conviennent de prendre des mesures
pour renforcer de maniére générale le professionnalisme de
leurs systémes de justice pénale, d'application des lois et
d'assistance aux victimes, de méme que les autorités ayant
pouvoir de réglementation concernées, en prévoyant
notamment des moyens de formation, I'allocation de ressources
et des arrangements d'assistance technique avec d'autres Etats
ainsi que des mesures pour promouvoir la participation de tous
les éléments de la société 4 la lutte contre les formes graves de
criminalité transnationale et & leur prévention.

Article 10

Les Etats Membres conviennent de combattre et
d'interdire la corruption active et passive, qui sape les
fondements légaux de la société civile, en donnant effet aux
lois nationales y applicables. A cette fin, ils conviennent
également d'envisager de mettre au point des mesures
concertées de coopération internationale pour réprimer la
corruption et pour renforcer les compétences techniques
requises pour ce faire ainsi que pour la prévenir.
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Article 11

Les mesures prises en application de la présente
Déclaration respecteront pleinement la souveraineté nationale
et la compétence territoriale des Etats Membres ainsi que les
droits et obligations découlant pour eux des traités existants et
du droit international et seront conformes aux droits de
I'homme et aux libertés fondamentales reconnus par
I'Organisation des Nations Unies.

51/61.  Institut africain des Nations Unies pour la
prévention du crime et le traitement des

délinquants
L'Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 50/147 du 21 décembre 1995,
Ayant examiné le rapport du Secrétaire général'’,

1. Félicite I'Institut africain des Nations Unies pour la
prévention du crime et le traitement des délinquants des efforts
qu'il déploie pour promouvoir et coordonner les activités
régionales de coopération technique liées aux systémes de
prévention du crime et de justice pénale en Afrique;

2. Réaffirme la nécessité de renforcer les moyens dont
dispose I'Institut pour soutenir les mécanismes nationaux des
pays africains en matiére de prévention du crime et de justice
pénale, compte tenu de la contribution qu'il peut apporter au
Programme des Nations Unies en matiére de prévention du
crime et de justice pénale;

3. Priele Secrétaire général d'intensifier ses efforts et
de mobiliser toutes les entités compétentes du systéme des
Nations Unies afin de fournir  I'Institut le soutien financier et
technique nécessaire et de lui permettre ainsi de s'acquitter de
son mandat;

4.  Prie également le Secrétaire général de présenter
des propositions concrétes concernant le renforcement des
programmes et activités de I'Institut et de lui faire rapport a ce
sujet 4 sa cinquante-deuxiéme session;

5. Prie en outre le Secrétaire général d'améliorer la
coopération, la coordination et la collaboration régionales dans
la lutte contre le crime, en particulier ses dimensions
transnationales qui ne peuvent étre combattues efficacement en
agissant uniquement au niveau national;

6. Demande instamment A tous les Etats Membres et
aux organisations non gouvernementales d'adopter des mesures
pratiques concrétes afin d'aider I'Institut a se doter des moyens
requis ainsi qu'a élaborer et mettre en ceuvre des programmes
et activités visant a renforcer les systémes de prévention du
crime et de justice pénale en Afrique;

7. Exhorte les Etats membres de I'Institut a faire tout
leur possible pour remplir leurs obligations envers celui-ci.

82¢ séance pléniére
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